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Benapyckis i nonbckis 3amoBbI: ag napanenay
Aa arynbHam CloXK3THa-MaTblyHail npacTopbi

Belarusian And Polish Spells: From Parallels to a Common Plot-Motive Space

Biaforuskie i polskie zamowy: od paraleli do wspdinej przestrzeni fabularnej

Abstract

Spells from the western territories are an organic part of the folk magic compendium of
Belarus, which are included in the general ethnic piggy bank with the main and frequent plots,
motifs and images, but at the level of priorities and development of individual elements they
make up a slightly different and at the same time complete picture. There are a lot of formulas,
images, and motifs that continue the Polish spell tradition and then ,,dissipate”, point-by-point
fixed in places of compact residence of the Catholic population. At the same time, several motifs
and even complexes associated with individual functional spell groups fall out of the border
zone. The Polish folk magic tradition has become a kind of conductor of Western European
influences for Belarusian ones, while direct borrowings from Polish texts are rare. In general,
comparative studies give grounds to express the idea of the existence of a common Western
Belarusian-Polish plot and motif spell space.

Keywords: Belarusian and Polish folklore, spells, folk medicine, plot and motive, comparative
studies

Abstrakt

Kroétkie stowne zaklecia zwane zamowami stanowig integralng cz¢s¢ folkloru zachodniej
Biatorusi. Cechuje je bogactwo linii fabularnych, motywow i watkow obecnych od dawna
w biatoruskiej kulturze ludowe;j. Jednak hierarchia poszczegolnych sktadowych orazich zbadanie
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wykazuja obraz nieco niejednorodny, mimo ze stanowia pewna cato$¢. W niniejszym artykule
poddano analizie pochodzace z folkloru polskiego formuty, postacie, motywy ludowe, ktore sa
rozrzucone w otoczeniu biatoruskim i ktéore nadal notujemy w osobnych punktach w regionach
zamieszkanych przez ludno$¢ wyznania katolickiego. Jednoczesnie niektore motywy oraz ich
zespoty funkcjonujace w zamowach na pograniczu nie wystepuja. Poprzez polska tradycje
zakle¢ stownych do biatoruskiej przedostaty si¢ elementy zachodnioeuropejskie, tymczasem
bezposrednie zapozyczenia z folkloru polskiego naleza do rzadkos$ci. Przeprowadzone studium
poréwnawcze dowodzi tezy o istnieniu wspolnej polsko-biatoruskiej przestrzeni fabularnej

zamow 1 zaklgé ludowych.

Stowa kluczowe: biatoruski i polski folklor, zamowy, medycyna ludowa, fabuta i motyw,

studium poréwnawcze

AHaTanpis

3aMOBBI 3 3aXOIMHIX TOPHITOPBI — apraHiyHas 4YacTKa 3aMOYHa-3aKJiHaJbHara
KaMIIeHIplyMa benapyci, acHOYHBIMI 1 YacTOTHBIMI CHOK3Tami, MarbiBami 1 BoOpa3zami
YBaxoA3sILb y aryJbHadTHIYHYIO CKapOOHKY, alHaK Ha ¥3pOYHI NPBIAPBITATAY 1 pacipaliaBaHaciii
ACOOHBIX AIIEMEHTAY CKIIAJA0Ih HEKAJbKi aqpO3HYIO 1 ¥ TOH a 4ac IIJIACHYI KapIliHy.
Beusyssieniiia mmpar Gopmyrnay, BoOpaszay, Marbiay, sKisl MpaIsirBaolb MOJbCKYH0 3aMOYHYIO
TPajbIlBI0 1 Janeil ,,pacceiBaroiia’, KpomkaBa (Qikcymoomua y Mecuax KaMIlakTHara
NpaXKbIBAHHS KaTaJlil[Kara HaCeJIbHIITBA. Y TOM jka Yyac HeKaJIbKi MaThIBAY 1 HABAT KOMILIEKCAY,
3BA3aHBIX 3 aCOOHBIMI (DYHKLBITHAIBHBIMI 3aMOYHBIMI IpyIaMi, BbIIIagae 3 30HbBI MaMe}oKa.
ITonbckass 3amMoyHas Tpanbllbll cTajma I Oenapyckail cBoeacaOIiBbIM IpaBagHIKOM
3aX0J{HeeypareCcKix yIuibBay, y TOH 4ac sIK MpaMbls 3ala3bl4aHHi 3 MOJIBCKIX TIKCTAY PIAKIs.
V 1prbIM napayHaubHBIL MITY/bI JAFOLb TAICTABbI BRIKA3Ballb JYMKY a0 iCHaBaHHI aryJibHait

3axoiHe0enapycKa-IoIbCckall CIOMK3THA-MaTbIyHal 3aMOYHall IpacTopBbI.

KniouaBbisi ¢j10BbI: Oeapycki i moabeki (anbkiop, 3aMOBbI, HAPOAHAsT MEIBILBIHA, CIOXKIT

1 MaThLY, HapayHAIbHBLL IITYbI

YBon3inml

Benapyckas 3aMoyHa-3akimiHajgbHAs TPAJbILbIA AAHOCIIIA Ja JIKY KBIBBIX,
aKTyallbHBIX 1 c€HHs. Hazamamanel 3a amolIHis TPBI CTaro[i3i MaTdIphisLT CBEAYbIIb
a0 sie aMaJTb BBIKIIIOYHA ByCHBIM XapaKTapbl, IITO ¥ CBaf0 4apry adyMOBiIa IIBIPOKYTO
BapbIATHIYHACIIL 1 IIMATCTaWHACIL CHOKATAY, MarhbiBay, BoOpasay. Ha TapeiTopsri
paccsuieHHsT Oenmapycay MK ThIM 3aMOyHasl KapiliHa JOCHIIb HeaJHapOJIHasl,
aJIPO3HEHHI MaYbIHANOIIA Y)KO 3 KOJIbKACHAW MpajcTaylieHacIli 1 mpalsrBaroiia Ha
V3poyHi ToMarbiki 1 MidanasTeiki. Kombkaciie 3aMo0¥, 3adikcaBaHBIX Ha MayaHEBBIM
yCX0/13€ KpaiHbl, IEpaBbIlIae KOJIbKACIh 3aMOY 3 ayHOUYHAra 3axajy OOJbII 5K y CTO
pa3oy. MepkaBanp, TO 3ax0onHIM paéHaMm benapyci He mamaHnaBajia Ha CBaifro
3amikayieHara 30ipaipHika XIX cT., He maBoza3iiia, 00 HAa TAPHITOPBI CEHHSIIHIX
Bopanayckara, CrioniMckara paéHay mparapay Taki anaHTaHbl 3THorpad, sk Mixan
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®denapoycki. AJHAK y ATO KamiTalbHBIM 300pbl Oenmapyckara (anbKIOpy TOJbKI
HEKaJbKi y30pay BepOanbHail Mmaridyaaii measiisiabl (Federowski, 1897). IpykaBanbix
3aM0oy 3 ['pom3eHIIYBIHBI MpajcTayieHa Mi3dpHAa Maja, Mapaaky TPOX-4aTbIpox
JI3ECSTKAY TIKCTAY.

AJHaK 1 3BapoT J1a CyceHsH MoJIbCKall TpaabIlbli BbIsYIIsie MaJoOHYIO CiTyallblIo.
He BpuTywaemia KoibKacHa Ha3amamiaHas Ha CEHHS KaJeKIBII TOJNBCKIX 3aMoy,
npajcraynenas ¥ 30opax Ockapa KonbOepra, @®panmimka Karymi, VYmaasicnasa
Cspkoyckara, Makca TonmeHa, y mmpary myOmikamslid y yacomicax ,,Wista”, ,,Zbior
Wiadomosci do Antropologii Krajowej”, ,,Lud” i inm1. npaananizaBanas CraHiciaBaii
Heo6xaroyckait-baprminbckaii (Niebrzegowska-Bartminska, 2005, 2007), MaxoHaii
Mapusyckait (Marczewska, 2012), Bomprait Baxminckait' (Wachcinska, 2013)
1 inm. FOmisa Kpepkanoycki yenen 3a Kazimipam MalublHbCKIM 3ayBakae, ILTO
3aMOBHI ¥ TOJBCKAl HapOAHAH MEIBIIBIHE MEHII YaCTBIS i MEHII BBIPA3HBISA, YBIM
y pyckait (Krzyzanowski, 1965, 460-461). Bapra Menp Ha yBa3e, mMTO Haciea4dbIKi
3aXOJ/IHECIIABSIHCKIX BepOaIbHBIX MATTUHBIX TPAKTHIK 8J1aCa0IISIFOIh 3aMOBY 1 HAPOIHYO
MAJIiTBY, XOIb 1 KAaHCTAaTYyIOIb iX TEHETHIYHYIO CyBsI3b. AJIe MEHaBITa JUIs MOJIbCKAil
TOPBITOPBI yracuiBa acaOniBas pacHpanaBaHACIlb HAPOAHBIX MaJliTBA4aK, CTHUIEM
1 BoOpasHacIio Oi3KiX SIK Jla 3aMOY, Tak Jia MalliTBay 1 HaBaT Ja JyXOYHBIX Bepluay.
VY nonbckail (hajbKIAPBICTHIIBI ]a TATara paspany amHOCAIb MEepIl 3a Y€ TIKCTHI
IH/IBIBITyabHa-a0apoHyara MNpbI3HAYIHHS, caMmas spKas CApOJa iX amakpblpidHas
MaitBa ,,boxxaii Mani con” (Brzozowska-Krajka, 1995; Zowczak, 2004; Zowczak
2013). laHas TopMiHAJIariyHas HeaTHAPOIHACIIb TATAKCaMa YITbIBae Ha KOJIbKACHYIO
aIPHKY MONbCKail BepOanpHall Marii.

VYcebakoBae jaciiefiaBaHHe poJii 1 QyHKIIBI MeHaBiTa BepOalibHAra JIeKaBaHHS
Ha OeylapycKa-TIOJIbCKIM TTaMEXOKbI SIIYY Yakae CBalro jgaciendbika. [lakynb
BiJJaBOYHA TOE, IITO Ba)KKIM I'PYHTaM p3AyKaBaHacli raTail chepbl TpaabIbIiiHaM
KyJIBTYpBl BBICTYIIa€ MOIIHAsS ITa3iIlblsl KaTaminkara Kacu&my, siKi Mae HaiOOJIbIIbI
VIUTBIY MEeHaBiTa ¥ 3aX0lIHIX pariéHax bemapyci, kaTarapeluHae aaMayiacHHe 3 OOKY
CBATApOY 1 3HAUHAW YacTKi BEpHIKay y JIekaBaHHI Mari4HbIM clioBaM. Mae 3HaY3HHE
1 YHYTPBIKYIBTYPHBI (pakTap 3aKphITacIli/afKpBITACII TPaAbIIbIi, Kalli § CBIIOMACIIi
JIeKapa 3akJjaJ3eHa YcTaHOyKa, 3rojHa 3 SIKOM mepajadya 3aMOBBI MpPBIBSA3E J1a
3MSHIIHHS 1[I CTPaThl Aro MariuHail Mouel. Takas 3aKpbITaCllb HAaTypaJbHBIM
YbIHAM MAYTUTBIBANIA HA HEBBICOKI MPALPHT 3aIiCy TIKCTAY Y Yace SKCIEABIIbIH, TIPbI
TBHIM IITO PHITYaJIbHBI CKIAIHIK HAPOAHAN MEIBIIBIHEI ¥ 3axonusit bamapyci Benbmi
pacmparaBaHsbl 1 ,,aIKpbITh” I Ha3ipajabHIKa.

Ha ¢one arympHaGenapyckiM 3aMOBBI 3 3aXOIHIX TIPBITOPBIH CKIATAIOIb STO
apraHiyHyr 4YacTKy, aCHOYHBIMI 1 YaCTOTHBIMI CIOK3Tami, MarbiBami i BoOpazami
YBaxXom3dIlh y arylbHAdTHIUYHYIO CKapOOHKy, aJHaK Ha Y3pOYHI MNPBLIPBITITAY

' A¥rapka ¥ cBaro KHiry 0e3 yCsuIsKiX araBopak yKJItoublIa i armicanHi Oenapyckail i YkpaiHckai

HapOJHal MEBIIBIHBI, aJHO HAa MAJCTaBe iX MpaJcTayjieHaclli Ha MOJbCKail MOBE, XOIlb
apBITiHATBHBIS TOKCTHI 3aMOY TaM MaJIA0IIIa 3 3aXaBaHHEM JIBISUICKTHBIX aca0iBacIisy.
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1 pacmpariaBaHaciii aCOOHBIX AIIEMEHTAY yTBaparollb HEKaJIbKi apo3HYHO 1 ¥ TOH ka
4ac IACHYI0 KapiiiHy. JlaBouti HeaJHapoAHAs bIAJICKTHAS MajliTpa OeIapycKix 3aMoy
Cyce/HIYae 3 TMOJbCKaid, J13¢ HasyHbl Ha CEHHS MaTIPBII IdTakcama CBEAUbIlb ad
Idpary pa3bIXOIKaHHAY MK TOKCTaMi 3 PO3HBIX ATHarpagiqHbIX 30HaY, [Kisf, y CBalO
yapry, crajl 4yyWHbIMI Aa YribiBay 3 CyCeAHiX TIpbITOpbld. [Ipbikianam, BbIpa3Ha
BBUTYYaeIa YCXOJHEONbCKAs TIPBITOPBIS MPaKbIBAHHS IPABACIAYHBIX 3 HEKaIbKi
aZIpO3HBIM pAIepTyapaM, a 3aMOYHBI KaMIICHIIyM 3 Tojbckara [lamop’s BeIsyIsie
MHOCTBA MEPACSYIHHSAY 3 MaYHOUHAHAMEIIKIMI TIKCTaMi’,

SAx Oemapyckasi, Tak 1 TOJbCKas 3aMOYHBIS TPaJbIIbll YKO HeaJHapa3oBa
pasmisiiaticss 3 po3HBIX AAacieTdbIX paKypcay, XOIlb MallbIpIHHE (pakTamariyHara
MaT3pBITY Hema30ekHa YHOCLIA KapIKTHIBBI ¥ aTPhIMAHBIA BBICHOBBI. AJHAK Ja
CEHHJ SIIIYD HAMA PIECTPY MAThIBAY IMOJILCKIX 3aMOY, HE alTicana i 3axogHebenapycKast
Tpansinbis. Jlam3eHae naciegaBaHHE CTaBillb Ha MOIE HE CTONBKI IMapayHaib
CIOKATHA-MaTBIYHBI CKJIaJI OeJIapyCKiX 1 MOJbCKIX 3aMOY, KOJIbKI MacTaBillb MBITAHHI
a0 ToJbCKal TPaABIbIl SK KPBIHILBI 3ama3bldaHHsy abo TpaH3iTy 3 TepMaHCKiX
3aMOYHBIX KOMIUICKcay, a0o KaHCTaTaBalb aryJabHYI0 3aMOYHYIO IIOJIbCKa-
3axofHeOenapycKyro npactopy. @paHTanbHbl aryisl SK OeIapycKiX, Tak 1 MOJbCKiX
3aMOy BBIAYJIsie HIdpar magabeHcTBay, sKi BbIMarae CKpymyiaé3Hail mnpaBepki
HasgyHacli magoOHbIX MaTbIBay, (POPMYII, CIOKITHBIX CITyallblil y CyCeIHIX cicTaMax,
y JiToynay 1 JaTeIoy, y 3aXonHsld YKpaiHe, usxay i acabOmiBa ¥ Hemuay. Tombki
BaJIOJJaHHE MaKCiMallbHa IIBIPOKIM KOpIycaM TAIKCTay na3Bajisie padillb BHICHOBBI
aplajpHara xapakrapy. llepmaif mpeIcTynmkaii na Takora poxy JacielaBaHHS
1 CTAHOBIIIIA TATHI APTHIKYIL.

Sumrds amgHO THITaHHE, BBIPAIIPHHE SKOra Mae IYHYI0 aKTyalbHaclh, —
CyaJHOCIHBI 3THiUHara i kaHgeciiiHara ¥ moiabCKaMOYHBIX TIKCTaX, IITO OBITYIOIb
cspop Oemapycay-kaTolikay, IpbldbIM 3yCciM HE a0aBs3KOBa Ha MaME}XOKbL. Mapkép
MOJIbCKAara Ha TOKCTaX THIM HE MEHII He BBIKITFOYAE IIPBIHANICKHACIH MITHIX 3aMOY 1 1a
arynpHa0enapyckai KapIiiHbl.

AN3iH 3 makasHikay JIs napayHaHHS ThIYBIIIA TAMAThIYHAW pa3HACTAWHACII,
00, HATIEA3SYBl Ha MamgaOCHCTBA Y rearpadidyHa-KIiMaTBIYHBIX YMOBax, OJi3KacIlb
MianariyHpIX CiCTOM yJIacHa PIECTP 3aXBOPBAHHAY 1 IHIIBIX CiTyalblif 3BapoTy Ja
3aMOYHBIX IPAKTHIK HAa TIPBITOPHI 3axoausit benapyci (ibenapyci ¥ 13nbim) i [Toabirasrn
BBISIYIIsIC MIdpar ajapo3HeHHsy. Takis yacta i maycromHa BSIOMBIS 3aXBOPBaHHI, SK
0O0JIb CIIHBI i CycTaBay, IpblKa, 3alaJIeHHI CKypbI, Ipa0aeMbl ¥ cTpaBaBaHHI 1 1HIIL
y CaMacTOWHBIS KOMIUICKCHI YBacoOLTiCs TOJNBKI Ha aOMEXaBaHBIX TIPBITOPHISAX.
3 iHmiara OOKy, ajJiHa 1 Tas K HEMad y PO3HBIX PATi€HaX aTphIMIIiBac ABISIICKTHBIS
HallMEHHi, MAaTBIBaBaHBIA PO3HBIMI MpasBaMi CiMIITaMaTblUHAra Iii SThIIArigyHAra
Xapakrapy.

2 3amoBsl 3 [Tamop’s1 1o0pa raKymMeTaBaHbls ¥ mparax TommeHa, K Ha IOJIbCKai, Tak 1 Ha HAMelKai

MOBax.
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Jla mpITaHHA paHHiX ¢ikcanblil 3aMOYHBIX TIKCTAY

Jlatbruna Oenmapyckait 3aMoyHail TpabIIbli 3 BsUTIKai JOIIH nepakaHaHACI MOXKHA
KaHCTaTaBallb si¢ BYCHBI Xapakrap. Tokcray 3aMoy y paHHIX IpyKaBaHBIX KpPBIHIIAX
BBIYIICHA Maja’, JaKamizalblsi CTBapaHHs pykamicy ,,KHura rmaromemas jedeOHUK
JIuToBCKIN™ HATAYHAS, XOIb 1 MAKOIIa MaCTaBbl CyaHOCIIb 5S¢ MCHABITA 3 STHIUHAM
TIPBITOPBISH Oenmapycay. Y mojbcKai TpaabIibli HAHOOJBII paHHIS BBINAIKI (hiIKCABAHHS
3aMoy amHocsa qa XV craromiss. Assikcannp BpykHep BbIsSBIY 1 HaapykaBay TpbI
(bparmenTsI 3 3aMoy Kauma XV 1 magatky X VI ct. 3 pykamicay 6i6misTaki ¥ [leuspOypry
(sygn. Lac. I. Octavo nr 73). Ilepmisl 3 ix «Zarze, zarzyce trzy szyestrzyce...» (Briickner,
1895, s. 332) Haa3BbIvail mamynspHel ¥ Oenapycay, MpbIubIM K (parMeHTaMi 3apa-
3apelya, 3apelybl-csICMpolybl, TAaK 1 1X KOJBKACHAH XapakTapbICThIKai. Jla mpeIkiany:
3apa-3apuviya, minas csicmpoiya. Y mane Antomra, a y ysoe (modoe ims ax bora Geppimr).
Jasail ix nascanim, HAXAL SHbl CANOOKIM CHOM ChAUb®.

HactynHbl ¢parMmeHT, siki anapsijiae Tnpa CycTpIdy Ha Mopbl boxkait Mari ca
CBATBHIM SlHaM 1 iX pa3moBy — Poszla mathka bozg po morzw szbyrayacz zlothe pyanky
podkal yg szwanthy yan a gdze gydzesz mathwchno. ydg szynaczka swego leczycz
(Briickner, 1895, s. 22) — ratakcama HApH/Ki ¥ Oenapycay:

Imo¥ S 3moToyc Uspa3 30I0THI MOCT, 30JI0TOI KyJIBOOUKOM ombipaycs, 3 HaiicBeHIIOHBKOIO
Marnenkoro moycrpsraayca. [Isrraenma S1u 3omotoyc: — Kyasl inam, [Ipsusicta boskxa Mater?
— Iny nopyumHHe BEIMOYIISTHL (iMsI) 3 KBUIOUOK, 3 KOCTOYOK, 3 YBIPBOHON KPBIBI, JKOYTOI

KOCTi...>.

YV 2017 ronze Mapsirom JIeHBIyK Aagae surud J3Be MOJIbCKis 3aMOBbI 3 XV CT.,
aJllyKaHblsl Y pykamicy naminikannay 3 KpakaBa. AnqHa 3 iX cKapbIcTOYBajiacs
cympariib 3MsiHara ykycy: ,,Wierze Boga”. Potym, jestliz jest gad albo gadzica, sztir
albo szczyrzyca, jaszczor albo jaszczorka, Zzmij[a] albo Zmijica, przykazuje tobie bozgz
mocq, aby temu to boZemu stworzeniu nic aby nie szkodzito. A ma mianowac ten,
rzec mianem, kogo by tenci robak uszczypngl: In nomine Patris et Filii et Spiritus
Sancti. Amen (Lenczuk, 2017, s. 221). Aytap akTbIyHa IIykae mapajeii XyTusi Ha
3axan3e (mpbIKIagaM, JHYbllb, IITO JIeKceMa gadzica mariaa O Oblb 3ama3plyaHaii
3 ysIIcKail i HaBat HaMenKail MoBel) (Lenczuk, 2017, s. 224), mix TeiM y Oenapycay
Jla arolmHsATa Yacy (ikcyroma BeiabMi Omi3kis T3KCThl. Ha I'poaseHimdeiHe rata

3 MIto He BBIKIOYAC MICHMOBBIX (ikcatblii y 13abiM. Ha CEHHsI aaMBICIOBBIS MITACKipaBaHbIs

TMONIYKi IPOCTA HE TIPaBOA3LIiCS.

Apxiy IncTeiTyTa MacTanTBazHaycTBa, sTHarpadii i panskiropy HarplsHaneHail akagimii HaByK
Benapyci (AIMD®): 3am. y 1990 1. Banongzina T. y B. 3aBin3iusl Jlenenbckara p-Ha an Kaznoyckait
M.C., 1924 rm. Ilammapr 3amicy magaemnua 3 MpbIHATAH y Oemapyckail (albKIapbICTHIIbI
npakteikail. TyT i janeii afcyTHbIS KaBaJKi TOKCTY He Ta3Havarola.

3an. . Mastok y B. Mamikosiubl bsipo3ayckara p-Ha bpacukaii Bo6i. ag Anenst [Istpoyubr, 1919
L.H. (acabicTel apXiy 30ipasbHika).

4

Belarusian Studies 15/2021



Pobrane z czasopisma Studia Bia?orutenistyczne http://bialor utenistyka.umcs.pl
Data: 18/01/2026 14:56:53

138 Tatsiana Valodzina / Tayyana Banoosina

KapoTKisl 3aKIIiHAHHI, IPbIYBIM He a0aBsA3KOBa aJ YKycy 3Msii, IITO MOXa YCKOCHA
CBEMUBIIL a0 MK(QYHKIBITHATBHACII 1 caMacTONHAM CeMaHThIYHAN HArpy3IIbl TAKOTa
napHara nepaiiky Hoch0iTay Hebscneki: 3amayan ad 8yxica, ad 8yxcvlysl, ad 2aod,
ao 2aosiyvi. Kamy 3asicyv, kab He natiuiio y kapvicyyv. /[3apkay y 3y0vl, eanki y namol,
ka6 ne oauwoy daxamwt’; Ci wqz, ci wgzyca, ci zmiej, ci zmiaica. Niech krew stanie,
Jjak wona byla w mtodosci, niech stanie w tej smutniej nieszczesnosci (Balkuce, 2020,
s. 369, Bopan.). Ha ycxom3e kpaiHbl, SK NpaBijia, TakKis IepaiikKi MaTdHIIBIHHBIX
HOCKOITaY HeOsCIIeKI aApa0s3HBIS 1 YBaXON3SIIIb y BSITIKis 1A a0’ My TIKCTBI:

VYerany st paHa, mamblocst Oesa-pyMsiHa, BBy Ha YbICTasl IOJIs, IVISHY Ha CiHse MOpsi, Ha
ciHiM MoOpi cTaiuk Iy0 Ha J3BIHAIIAIb KaKaToy, Ha J3BiHAIIAIb KapsaEy. Ha Tom ny0i 3msis
Hacraccs 1 gyorc-gyorcviya, kypan-xypaniya i auuyp-saudapsbiya i clieeHb-CligsaHiya i Kassy-
razaeiya. Cabipaiiiis cBaix Tron3ei, cabipaiius cBaix m3smel, cabipaiius 1 yraBapiBaifiis.
Hs Oynsene cabipanp, H Oyasene yraBapisaipb, npinurens ['acnonss bor Mikony Ha ciBym
KOHIO, MeyaM Oy/3elb TojaBbl ajiceKallb, Ha 3amaj COHIA ajKigans. [lnaBasa ma ciHimy
MOpIO MakaBae 3speHeuKa, CTaHb jka Thl ¥ (IMs) JIArddil MakaBara 3sjpeHeuka i y JKbUiax,

i ¥ naxpuiax. AMiHb’.

TakiM ublHaM, paHHisf (ikcalpli MOJBCKIX 3aMOY IAKa3Balollb HA BBIPA3HYIO
CIOKATHA-MATBIYHYIO aryjbHACIh 1X 3 Oelapyckimi 3amicaMi amoliHsra CTaroaass,
IITO HE BEIKITIOUAE iCHABAHHS aryIbHAH MPAacTOpPHI § MIHYIBIM.

benmapyckis i monbcKia 3aMOBBI Y eypaneiicKaii IepcneKThiBe

BinaBoyHa, 1ITO BSUIIKI IUIACT CIOXKATAY, MaThiBay y PO3HBIX pari€éHax Eyporisl
BBISIYIISIC 3HAYHYIO CTyNeHb Naga0eHCTBAa, 3acCHABaHYI0 ¥ NEpINyI0 dapry Ha
VHIBEpCaIbHBIX YSAYJICHHSX Mpa MPBIYBIHBI XBapoOay 1 MeTalbl aj ix ma30ayiieHHs.
KoxxHast 3THIYHAS KaJIeKIbIs TOYHIIIIA CTPATATIsIMI ITa BRITHAHHI XBapoObl, a4bIIITUdHHI
assie, mpock0ami ad ananeHHi aa mepcaHakay po3HbIX pOyHsY i iHi. [HIas cripasa, mpel
3axaBaHHI cxemay ajpo3HiBaroiia (apMaiabHbIS yBacaOleHHi, AdTali MidamadsThiKi
1 BoOpasHacui. HapoyHi 3 MsiciioBail TBOpYACIIO Ha3ipaena i MOIHAS T3HIHIIbISA A
3arasbluaHHsY, IPBIYBIM po3Hail yacaBai mibl0OiHI. [1o6ay 3 mepaHATHIMI y1eMeHTaMi
SIITYY 3 YacOy paciiayCIOMKaHHs XPBICI[ITHCTBA iICHYIOIb OOJBII ITO3HIS 3ara3bIaaHblsl
(hopMyIIBI, a CEHHSITHS KapIliHa HAOTYIT XapaKTaphI3yela nepaMsIIanHeM MSICIIOBBIX
peIcay 3 y34ThIMI 3 CAMBIX PO3HBIX KPBIHIII, aca0iliBa ¥ IHTAIPHAT-TIPACTOPHI.

¢ AIMD®: 3am. y 1969 r. [Tsirpoyckast A. y B. Manast Bonst [[3stnayckara p-ua ag Kapauki Syrenii
Cusnanaynsl, 1900 r.H.

7 AIMD®: 3an. y 2016 r. Bamoxzina T. y B. Jlenina (paueii ['minina) Cnayrapaickara p-Ha
Marinéyckait Boon. ax EmenbsinaBait Anskcanaps! Janinayuel, 1934 r.H. Kakarsl — apisiekTHas
Ha3Ba CyKOY Ha Jp3Be.
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Sk yxo HeagHapa3oBa JPMaHCTpaBajacs Y HaByKOBall JIiTapaTypsl,
YCXOIHECIABSIHCKISI 3aMOBBI TICPaHsUII IIPpar 3axonHeeypaneicKix MaTbiBay. YKo
no0pa Jaka3zaHasl aryiabHas CIOXKATHAs IpacTopa, IITO a0’ saHOYBae YCXOAHIX
1 3aXOJHIX ClaBsH 3 Oanrami, XOIb AAPO3HEHHSY Yy OanThbliickail 1 craBsHCKail
TpaabIlplii OOMNbIN, YbiM mMagabeHcTBay (Zav'dlova, 2006). TarmmsiHa AramnkiHa
BBI3HAYae HACTYITHBIS KPBITAPHIL IS YCTaHAYICHHS YCXOIHE- 1 3aXOIHECIaBsIHCKIX
aJinaBe/IHIKay: OoJIbIIAll YacTKar T'3Ta CKIIAJaHbIS HApaThIVHBIS CHOKATHI, SIKis
VrayHeHa i13HTRI(IKYIOIIA TPBI TapayHaHHI 3a1icay 3 pO3HBIX TPAJbIIBIi; 3aMOBBI
3 TOTBIMI CIOKATaMi 3aX0YBaIOIb TYIO X (DYHKIBIIO (MaTBIY TPOX pyXay yBaxoma3iIlh
y 3aMOBBI aJ POXBI) 1 MPaJCTayJICHbl CYKyIHACIIO BapBISHTAY Ia-3a MeXaMmi
nayHO4YHapycKail Tpasiubli, He (ikcyrouua sHbl 1 Ha bankanax, ane mamyiaspHbIA
¥ repmanckix Hapoxay (Agapkina, 2010, s. 658-659). Vo nobOpa amicana
(hyHKIBISIHABAHHE Y Oeliapycay Ispary 3axojHeeyparnelcKiX CHKITay 1 MaTbiBay,
CAPOJI AKiX CIOXKAT 1-ra Mep3eOyprekara 3akiliHaHHST; MATBIBHI ,,[110Y XpbICTOC (1HIITBI
XPBICIISTHCK] TIepcaHax), HEC TPl pyxbl”; ,,CTOM Kpoy y paHe, K XpbICTOC/Bajaa
¥ Spnani”; 3BapoThl Ja ApdBay mpsl 0oito 3y0oy, 1a Mecsna 3 mpock0ail aubICIinb
nena/manp 3aapoye i iHImL. Y Jaa3eHbIM BBIMAJKYy ICTOTHA 3ayBaXKbIIb TOE, IITO
Ut 3axonHsai benapyci MeHaBiTa sIHBI — caMblsl paciayClOKaHbIs 1 JaMiHAHTHBISA
¥ annmaBemTHBIX (QYHKIBITHANBHBIX TPyHax.

Ja niky Oemapycka-TIONbCKIX Tapajelsy, sKis YBaxXom3slb y OOJBII IIBIPOKYIO
eyparelckyo nmpacTopy, 3 yIIyHEHACIFO MOJKHA aTHECITl 1 HACTYITHBIS:

1. Matbly macisiioyHara BBIBSJI3CHHS XBapoObl 3 HacTak IeJia paclayCrKaHbl
meipoka ¥ Eypome i 3a sie Mekami, BSJOMBI ca CTAapaiHABIMCKIX 1 BaBIIOHCKIX
TIKCTAY, CycTpakaemma ¥y 300pel Mapipmioca, sK cXeMa BBIKapbhICTOYBaellIa
JUISL IIMATIIIKIX CSIPIIHSABEUHBIX 1 OOJBIN TMO3HIX 3aMoy. Y Oenapyckix 3amMoBax
I3Thl MaTbly XapaKTAPHbI Hepil 3a Yc€ ans KbIBEnaragoyyail marii, a TIKCTHI
JIBMAHCTPYIOIb XapaKTapHae JIJIs OenapycKai TpaIbllbli IMKHEHHE J1a J3Talli3allbli,
VIaKJIaJHeHHSY, TaBOJIbHAra 1 MacisioyHara mepajiysHHsA. A BOCh Y Majskay
1 HemIay MaThly 3aikcaBaHBI 1 JUIs JICKABaHHS YajlaBeKa, MPBIYbIM MPbI PO3HBIX
XBapoOax, TII. TYT MPbI POXbI: Rozo... wylez z glowy — w piersi, z piersi — w brzuch,
z brzucha —w kosci, z kosci — w golenie, z goleni —w stopy, z stop — w palce, z palcy
— na sto lokci w ziemie (Czernik, 1985, s. 94).

2. 3BaporT Ja A31BaHHbI NPBI BBITHAHHI YapBIKOY 3 paHbl, nepil 3a Ycé ¥ KbIBENbL. a
COHIIA 3PBIBAIOIIb BEPXABIHKY J131BaHHBI, TOTHIM ITPHIIiCKAIOI sI€ 1A 35IMJI1 KAMCHEM,
ka0 1 xBapoOa raTak xa cTayiacs NpbelicHyTail: Dziewanno, panno! poty cie stqd nie
wypijszcze, dopokirobakiryzej cielicy (czarnej krowy itp.) nie opuszczq (Biegeleisen,
1929,s. 51). L{ankaM ToeCHBIS TOKCTHI MIBIPOKaA (iKCyroNIa Ha YKpaiHCKal, pycKai,
JiTOyCKai, HAMenKkail MoBax. [lambIpsHHIO iX HA HAMENKAH 1 YaCTKOBA MOJIbCKAM
TOPBITOPBISX YCSIIAK Ca/i3eifHivalia nepaapyKkoyka ¥ 300pHiuKax MariqyHbIX napajaay
,Romanusbiichlein”, ,,Egyptischen Geheimnissen” (Spamer, 1958, s. 391). llImar
¢ikcanplil 1 ¥ Gemapycay, alne rarakcama Jaclei Ha 3axanse. AKpamsi [3iBaHHBI,
y TakixX peITyajax CycTpaKalolllla JapTaraiox, acoT.
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3. JlekaBaHHE CyXOTOY y JI3IIAII. 3aMOYHBIX TAKCTAy TpbI JIEKABaHHI PaxiThIYHBIX
3aXBOpBaHHIY 1 TyOepkyi€sy ¥V m3insmi 3adikcaBaHa HsmMar. Y aOcamoTHan
OoJibIIacIi TATAa 3aKIIHAIBHBIS TMPBITABOPHl ¥ CKIIAA3e phiTyana. Y Oenapycay
1 mansgkay BepOajibHae CymnpaBaPKPHHE JIEKaBaHHS CyXoTay (paxiTy) BbLIydae
PBITyalbl 3 CEMAHTBIKAH Jpyrora HapapKIHHI, MPBIKIaIaM, PhITYal-IbIUIOr TPBI
«reparsikaaHi». Y acoOHbIX paéHax [lospiusl XBapoOy He TOJBKI Meparsikaii, ane
1,,Bapbuni”: y UsHCTaXOBe Ha pacHajeHbIs BYIII JIUI Bay 3 3amapaHbIMi 3EIKaMi,
a Haj naparo TpemMani 13t — Co tam robicie? — Suchocisko warzymy (Biegeleisen,
1927, s. 355). Y Genapycay peITyaibHas ,,Bapka’ cCycTpakaela najkpicieHa mpbl
JeKaBaHHI HauHil: [[Imo 8y pobiye? — Bapwim kpwikcvl. — Bapuviye eoput, ka6 He
sapuwini bonvw (Tolstoj, 2003, s. 374).

Kani peITyan-gpusuior mpsl MagoOHBIX phITyasiax HIbIpoka ObitaBay y Eypore,
Pa3TOpHYTHI 3BapOT Ja MAYHAH 1CTOTHI/IIpaaMeTa 3 IPOCKOaro Jamamb Msca Ha KOCI
XapaKTIPHBI JIs OeNapycKa-yKpaiHCKa-MOIbCKai TIPBITOPHIl. 3aMOyHasi BOOpa3HACIb
pasropTBaeliia Ha TMpOINACTayICHHI TOJBIX Kaciel 1 kamaHara msica. ,,Kami crama
3pasyMeltbIM, IITO I3IIs «¥ CYIIdax», Maili HICEe sro Macisl 3aX04y COHIIA Ja mepiiara
3a BECKAKO KpbDKa, KJaJ3e Jis MaJHOXKA 1 TPOHUBI raBopsbIls: Kpwioicy minocyi! /Jlaii
yena Ha xocyi! A e oaci yena Ha xocyi — Ipocim i 0a ceaeui minocyi!” (Nikiforovskij,
1897, s. 39). MeHaBiTa MaTbIy 3BapoTy I1a «Msicay» (= 3napoye) 1a bora i cBATBIX 1amiHye
¥ monbckait 3akmiHanbHai npakTeinbl: O Jezu z wysokosci, wloz ciata na te kosci, jak nie
wlozysz ciata na te kosci, to je wez do swojej wiecznosci (Paluch, 1994, s. 197).

Jla yacoy iHmaeypareickail eqHacIli aaHOCIIIA CIKIT Cycmpausbl, K1 pa3 BsKi
3axaBay JaBoiii cTabimpHYyI0 OynoBy TAKCTay. CiTyarbls aOMeHy paInIikaMi aTpeIMaia
Ha3By MaThIBa ,,poyHBIX Benay” (Kymel igzem? — Iqy ms4blns): an3iH 3 mepcaHaxkay
3aj1ae TBITAHHE [IPa MITY MMaJIapoXka, IPYyTi MaBeamiisie, MITO i/13¢ Karochlli JITYbIIb,
y aJKa3 Ha IITO HEpINbl, SK IpaBiia, 3 OOJBII BBICOKIM CTaTycaM, yXBallsie SIrO
I3esiHHI. BsiayIs IBIIor mapbl cakpalbHBIX IepcaHaxay, 3 BBIpa3Hall iepapXisi,
sIKyto, Oe3yMoyHa, adonbBarolb Icyc Xpeicroc i boxkas Mari, y JiKy CyCTpIYHBIX
y Oentapycay — CBATBISI, HABAT COHIIABHI JI0YKi, 0a0Ka i I.71. a00 caM IIaInTyH.

Casitas rocrioxxka 6oropouie u cThIi uygorBopua Kosema 1 Jlamuan, craHbTe Ha IIOMOYH,
U HO a3, IPELIHbIH, IPUMOBIISIO, HO Thl, TOCIIOXKE, U Pa3MOBIIsieLIb U paciuioBisels. Comuia
cBsitast Goropojuna co Hebece, // MOMIIA IO 30JI0TOMY MOCTY, 1 3¢TpeTut en Muncyc Xpucroc,

u pek en: gait Mu? U unems? My pada 6oxwua mmoBnsta (Redkie istocniki, 1977, s. 110).

['sTa aa3iH 3 HAMHOTIX PYKaIiCHBIX cTapadenapycKiX TIKCTay, 1 €H apraHizaBaHbI
MABOIJIC CIOXKATY CYCTPIUbl. AITHAK Y HACTYITHBIS CTaroiA3i CIOXKAT HABAT y A3TANAX
JIaBOJIi MamymspHbI § Oemapyckix 3amMoBax aja po3Hara poiy Hemauay. 3HauHyIo
KOJIbKACIIh TAKCTAY MpanaHye MoIbCKask TPAABIIBISA, a BOCh Y I[PHTpasIbHAll 1 3aX0HiH
Pacii 1 TeIM OOJBII Ha MOYHAUbl MaThIy aMajlb HEBAJOMBI, y 3aXO/AHIX 1 OaJKaHCKiX
CIIABSH CycTpakaella ¥ CKIag3e pyKamiCHbIX MamiTBay. Ha kapeicup HayHIHEI
CIOKITa CBEQUBIIb YacTas HEMaThIBABAaHACIH MABIIIOTY CaKpaIbHBIX MEepcaHaxkay.
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CsipoJ1 JIeKaBaJIbHBIX TAIKCTHI 3 CEOXKATAM CyCTPAYbI 1 hopMynait mapazpl ¥ Oenapycay
CycTpakaela ToJIbKi Ha 3aX0IHIM ITaMeNKbI:
Imna Matka bockas mpa3 ryctsl nec. Crarkayes [lan Esyc i meiTaenua:

— Kyner in3em, Marka Bockast?
— Imy mpa3 TpsI AP3BEI 3aMaY IS YPOKi.

— In3i, 3amMayisii, namaraii, nomaurdsl Gosxaii 3 anénami. Aman — 3 p.°

Surgs OombII CTapaKBITHBI, HA AyMKY JAacieIublkay, TOW BapbIIHT CIOXKOITY, Kaji
JIBISIIOT a10BIBaCIIIa MK TAMOYHIKaM 1 caMoil XxBapobaii, JoMaHaM XBapoObL. Y MOJbCKai
TPaJbILIbIi IITHI MATBLY AABOJI MAITYJISIPHBI 1 CTIPIATHIIHKL ¥ cBa€ii apraHizallbli:

Szta Bolaczka z Bolecina, napotkat ja §wiety Jozef:

— Dokad idziesz, Bolaczka?

— Ide kosci tupaé, krwig rozlewac.

— Zebys sie rozchodzita po grzesznym ciele, jak aniele po kosciele (Grabowski, 1896, s. 129).

Y Oenapycay CIOX3T CyCTpaIUbl MEHABITA 3 XBapoOail y>K0 BEIbMI PaAKi:

Imo¥ INacnon3p maporato, poka Apyroro, cycTpakaenia ['acmoass i 3 poxaro.

— Kyna 181, poka, in3em?

— Sl poxa, 51 iny k I'anHe, kpoy sie pa30ayisup, nena se pa3ayBallb.

— I3, poxa, y 4bicTae ose, jie BeLep He Bee, J13¢ COHLIA He IP3e, /3¢ NTALIKi He 3ay14Tatolb. Tam

tabe cToJiKi 3aciiiiansl, Tam Tabe KyOauki HatiBarbl. Tam Tabe eciib Iillb i ecIii i MAKKa crais’.

Ilepanik mamoOHBIX IIi HaBaT IAPHTHIYHBIX pIaizalblid eyparneiicKix MaTrbiBay
i CIOKITHBIX cXeM y Oemapycay i mamskay MOXKHA sIOTUd MpansrBanb. Aye BaKHA
Ma3HayYblllb 1 KONBKI TIPBIKIagay, sKis a0 sIHOYBalOllb MEHaBiTa TOJBCKYIO
1 3aX0IHE0CITAPYCKYFO TPaIbIIIbIi.

ITapanerni Ha 6emapycKka-nmoOMbCKiM TaMeX Kbl

®paHTaIBHBI anIs]] 3aMOYHBIX KOPIycay CYCEIHIX TPaJbIlbIi BBIAYISAC MIdpar
Cymaa3eHHsy, sIKist, MiXK ThIM, HEBAIOMBIsSI a00 paxKis Ha Ycxomse bexapyci''. AnHbiM

AIMD®: 3an. y 1969 r. [laBinosiu I. y B. SubHbl AcTpaBenkara p-Ha [poa3eHckail BOOI. ax
Bapanoyckait Cabinsl MixaitnayHsl, 57 ranoy.

AIMD®: 3am. y 2019 1. Banonzina T. y r. ['lmyck Marinéyckait Boon. an JXKapHaknéBait AHacracii
Csaménayusl, 1931 rH.

Matoubl Ha yBasze TOM (akT, MITO aKTHIYHBIS Mirparpl Apyroif mamoBsl XX CT. 1 pacmaycron
JpyKaBaHBIX 300pHIKay 3aMOY Ha MSDKBI THICSYAro//13sy MPBIBEY /1a epaMsIaHHs CIpaaBedHbIX
1 3ama3bIYaHbIX TIKCTAY Y PO3HBIX KYTKaX KPaiHbI.
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3 Mapképay 3axofHeOenapycKiXx 3aMoy BbICTynae (opmylna ,,aa3iH Cypoubly, YTPOX
anpabisirorip” (1. 3 Bopanayckara p-Ha: A03in yanagex ypox, a mpul aopaxyys. bye
Otiyey, Bye coin booicol i Bye 0yx ceenmul), QikcaBaHas 1 ¥ 1HIIBIX paéHax dTHIYHAK
TOPBITOPBIL Oenapycay, A3e, aaHaK, cycTpakaella ca 3HayHa MEHIIai NIYbUIbHACIIO
1 ¥BaxX0o/3ilb y Pa3rOPHYTHIS TIKCTHL. Y TOJIBCKAH TPaABIIbI rITas popMylia BsaoMast
¥ PO3HBIX YaCTKaX KPaiHbI 1 3 HA3HAYHAH BapbeisHTHACIIO: W Imi¢ Ojca i Syna i Ducha
Sw. Amen. Jeden cie urzyki, trzech cie odrzyka: Bog Ojciec, Syn Bozy, Duch sw. (Cisek,
1889, rozdz. III, s. 70, Ne 66). ®ikcaBanacup hopmyibl nanei y 3axomnsii Eyporre
MpbIMyIIae 3aayMallia mpa sie maxo/pKaHHe 1 MIsiXi pacmayciomkanas. Camas cTapast
y3rajgka § HAMEnKaMoyHbIX TIkcTax garyermna XIV cr. (Schonbach, 1880, s. 69).
[[ImaT BapbIsiHTAY Maxo/3i1lb 3 MaMeXHbIX paéHay JIITBbL, MPBIYBIM K Ha Oenapyckaii,
TakK 1 Ha MMOJIbCKai 1 JiTOyCcKail MOBax.

Ha ¥3poyni 3amoyHaii BoOpas3HAcIll BbUIyYaOLIA aJ31HKI: TPbl 30pauki
3 TIepaliudHHEM 1X acabmiBacusy: Zorzyczki, zorzyczki, trzy was jest — [{yOoynuis 30pKi
Ha Hebe.: a0Ha ACHas, Opyeas Kpacuas, mpaysis (ims). Amins (Vasilevic i Salavej, 2009,
s. 177, Ne 797); axesapaBanne 77 nixamaHkaMm: ,,OT IIBIXJIH 3BAPBITHI UL U HICTHI HA
MPIKPICT Aopurl. KeIHYTHI U cKazatel: [L/bixis, 8ac comoucam cum, Hamd CHUOAHHE
scum”! — mon. ,,Chory je na czczo 77 ziarenek surowego grochu i mowi: Je was
siemdesit i sim, naj wam bude na Snidanie wsim” (Kolberg, 1963, s. 171); aumens/
MIIaHINA ¥ ABLUIOrax Mphl siaMeHio: Kad saMeHb 3 BOKA CHIMIOY, Kali XTO CIIBITae:
1LlImo mo - sumenv? anvd0 V ysbe sumens?, Tp30a 0e3 pa3Baray ajakazaib: Jlicou,
npapoxy, nuaniya Ha eoxy! (Federowski, 1887, s. 389, Ne 2365) 1 inm.

BonbIn y pasropHyTHIs CIOXKATHBIS (POPMBI YKIIaaeniia MaTely Xao3iy cakpaibHol
nepcawradic i He basaycs, max i mel He bouca: Najswigtsza Panno, / Ty, swigta Anno! /
ChodZzitas po gorach, / Po lasach, / Nie batas si¢ niczego — I ty si¢ nie boj, Stanistawie!
(Kotula 1976, s. 199-200) 1 Xa0s3iy [ acnooss na 3amue i na 6aose i na ycakail Moyul i He
basycs cypoysl, YPOKY, VIEKY i npeieagopy, Hi nyscans, Hi yaskanns. I mol, pab 60dicul,
Hs1 Ootics Hi ypoky, Hi yaéky (3amoBbl, 1992, Ne 974). briski 1 croxaT ,,Jutoy Xpwvicmoc
yepas niec, He YKyciy 120 HIAKI nec, kab He YKyciy i mMsne” — TaTakcama CIKIT-MapKep
3axomHeOeIapycKix 1 MoybcKix 3amoy. Haorym, amensmpis ga KbliéBara IIISXY
XpbIcTa, HaTypajdbHA, CKJIQJAIOUbl AaCHOBY HApPOAHBIX MAaliTBay, Maec 1 BBIPA3HBII
CIOXKATaYTBApPANIbHBIS 1 BAXKKisS CEMAHTBIUHBIS (DYHKI[BI ¥ II3pary 3amoy, 60 aichlIKa
Jla TIPAIRIPHTY aJIHBIM CBaiM (pakTam MariyHa 3a0sicrieyBae J[3eiCHACIIb 1 BRIHIKOBACIIb
3aMayJIeHHS.

Imra boxxa Mari ymap agpiMani ag Oenara mena, aa Oemail Kacii, ax 9sIpBOHai KpbIBi. J{BOX
azipIMae, Tpa1i mamarae, a boxkast Marii manitBy 3amaysisie. [ocnan3i, OpsIMi Maro MaJIiTBY J1a CBATOE

panbl. XpbICTOC pajaziycs, Xpeiciiycs Ha Bepaani'?.

" Benapycki-(anbkiIopHa OSTHANIHTBICTBIYHBI arTnac (apxiy IncteiTyra MoBasuajctBa HAH

Benapyci: 3an. Maxons C.B. y B. 3acimbl Kobpsirckara p-ua Bpaciikaii Boot.).
2 AIMD®: 3amn. y 1965 1. FOmkesiu JI.I. y B. ITaciniubl CiioHiMckara p-Ha I'ponzenckaii BoOJI. aj
Bamox Mapsli Bacinseyuer, 55 ranoy, HemichM.
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Pana Chrystusa prorokowano w Nazarecie, vrodzil sie w Betleiem, vkrzyzowan w Jeruzalem
— jako to prawda, tak ta krew niech sie zastanowi (Lud, 1899, s. 80).

Jlns 3axonHeOenapycKix 3aMoy, 3amicaHblX y OanbIIbIHI BBIIAIKAY af KaTomikay,
CIrHaJBHBIM MOXKHa Ha3Ballb 3a4blH ,.boxka Mami mo camouky / HeOy / kacuémy
XOZ311b, CBIHOYKA 3a PyUYKY BOA3ING". Y 3aMOBax aJ PO3HBIX (YHKUBITHAIGHBIX TPYII
JlarayHsela arnaBe/iHa CIebsuTi3anbi ©

VY HAA3em0 paHa COHEWKo ¥3bixomsinb, HaiicBenua Martka ma IPPKBI XO3illb, CBaiiro
CBIHOYKA 3a Py4YKy BOA3ilb. lllTa, HA KaMEHb CTYyIJIA, CIAAOK 3padina, (iMs) KayTyH Ha
MecIa macTabina. XBarinb Tabe, kKayTyHe, Xxan3imb...( Vasilevic 1 Salavej, 2009, s. 277, Ne
1277, Kapomin.); HalicBenmast Marka ma HeOy Xaj3iia, cBaliro ChIHOYKA 3a PYYKy Baj3iia.
Bomprauky mMamka pazsina, 3ajmaryniadky nacanusina. Ax ayxa cepua, an nyxa cepra, [lan
Esyc y rpobe, a cepua ¥ Tobe'’.

Toe x 1 ¥ modbcKail Tpansileli: Soneczko schodyt’, naswietsza Panna do dworu
chodyt’, swoho Syna blahaje, sczystuju slozu zamawlaje, czorneje belmo naswietszym
swoim wolosiom steraje (Kolberg, 1964, s. 207).

AJTHaK KOJIbKAaCHa IIepaBayKarollb TIKCTHIL, J13€ allaBsiaaciiia npa magapoxoka boxaii
Mari 3 CelHaM 3 pO3HBIX HA0aKIHCTBAY Ha MOpa: B HbIOiII0 PAHO COHBIYUKO XOObIMb,
Kooica Mamep coinouxa 3a pyuxy 6oovimu. Ilogvina é20 na koeamdys, 3 KO2AHbIYI HA
NOMIHY, 3 ROMIHbL HA cbiHe Mop3... (Valodzina, 2009, s. 651, Manapsii.). MeHasita
TaKas prali3allbisi CFOXKATY YIIaciliBas MOIBCKIM TIKCTAM, sIKisl MAIOIIb Ha3By HAPOIHBIX
MaJIiTBay 1 MpaMaysrona nepaayciM y npagiakTbIUHBIX MAITaX: Iepajl CHOM, Iepaj
Japorai i maj.

W niedziele rano suonecko schodzi, naswietsa Paninka Synacka wodzi. Zawiedua go
na jucznig, z Juczm na ranng msg, z ranny msy na wielga msa, z wielgi msy na kazanie,
a z kazania do raju. A w tym raju kamin puywa, gdzie Pan Jezus uodpocywa. Wszyckie
panny zasneuy, ino jedna nie spaua: Siedzi sobie na suonecku, trzyma ksigzke na uonecku.
Do koscioua biegali, janieli $piwali...(Udziela, 1889, s. 594-595).

ITapaneni na-3a KaHTAaKTHBIMi 30HaMi

VY 1pneIM aplanbHae JacieaBanHe OenapycKix 3aMoy y mapayHaHHI 3 MOJIBCKIMI
BBISBIJIA IIKABYIO KapIliHy, sIKas I3MAHCTPYyEe aAMETHBII CyIa 3eHHI MMa-3a CyCenHIMI
TIPBITOPBIIMI. AfiHa 1 Tast % (opMyna 3 JaBOJi BBICOKAHl CTYNEHHIO NIYBLUIBHACII

3 AIMD®: 3am. y 1976 . Baprammsid [ A. y B. Accé Jlenenbckara p-na Bine6ckait Boou. ag Ca3on
HM., 78t
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MoOXKa (pikcaparia jJanéka aj 30HbI MaMexoka. Y TOH jKa Yac yliacHa NMpbIrpaHidHbIS
Oenapyckisi paéHbl AIMaHCTPYIOIb 1HIIYIO 1 HAOTYJl CaMaJacTaTKOBYIO 3aMOYHYIO
cictamy. Axpamsi Hpary HpbIBATHBIX BOOPA3HBIX Mapajessty, KIITAITY 3BapoTy Aa
KyTOY/BYTIIOY TIpbl JIekaBaHH1 HauHiL Kqtku, kqtku, przywroc spanie mojemu dziecigtku
(Kotula, 1976, s. 183) 1 Kymouku-6pamouxu, 603bmume om mozo MiadeHya HOUHUYKU
O0a nawnume na eeo conuuku (Agapkina, 2003, Ne 51, ['omerr. ), BBUTy4aIOIIIa i 1aBOMTI
OyWHBISI KOMIDIEKCHI, IAIBIA (DYHKIBITHATBHBIL TPYIBI, BepOaTbHA paclparaBaHbIs
¥ mansikay 1 Ha OemapyckiM [lamusmpoyi npel TeIM, mTO Y 3axonHsi bemapyci He
3adikcaBaHa HiBogHara TAKCTy. [la iX JiKy ajHOCAIa, MPBIKIaJaM, 3aMOBBI ajl

OsmbMa, xa0ki, maiy (wscieklizny) 1, yacTkoBa, aj 3amaTHiKa.

LpHTpanbHbI CIOXKAT OenapycKiX, amallb BBIKIIOYHA MaJHSMPOYCKiX, 3aMOY aj
OsUTbMa MOXKHA TIPAJICTaBillb HACTYIHBIM YbiHAM: «CBsThl FOpEI / iHII. exay Bepxam
/ imoy, 3a iM 6erti Tpbl cabaki (XapThl, BayKi, BaJIbl, 1HIIL.) — YOPHBI, OCIIbI 1 YBIPBOHBI
(1mdpeI); TPaAMI i Yce Tpoe 3mbIMaii / 311i3Baiii / 3raHsun OsuIbMOY». 3 TpacoyBaHHEM
Ha 3axaJ] Oejapyckis 1 YKpaiHCKisi MaMOYHIKI-XapThl CacTyMalolb Mecla iHIIbIM
mepcaHa)xxaM, epl 3a ¥c& CBATHIM acobaM, XoIlb 1 ¥ Genapycay y a/131HKaBBIX BBINIAIKaX
Icyca XppicTa cynpaBaJKarIlb TPOEe CBATHIX (BBHIKOHBAIOYBI J[3E€SHHI, TPaJbIlIbIiHA

3aMariaBaHbls 32 KIBEIAMI-TTaMOYHIKaMI):

IlepBeiM pazam, 1o6peM yacam ['ocriany bory mamamocs, [IpausicTait Marepsl makiaHOCs.

Tmoy cam 'aconss 1 BEY 3a caboii Tpox aHrenay-apxanrenay [latpa, [layna i Lutro. [Tarpo

ciizae, a [TaBen GenbMbl 3ransie, a it Bousl agbinrgae (Vargeenka, 2009, s. 49).

Jlam3eHslss 3 PO3HBIX STHIYHBIX TPAABIIBIN IepakaHayuya CBEAUBIIL Ipa TOE,
mTO ¥ 3aMOBaxX T3Tail (yHKUBISHATIBHAN TPyl JaMiHye MaTbly LUIAXY. Y 3aXOJHIX
CIIaBsH, J13¢ IIThI MAThIY 3 syIIsenlia CTBapalbHbIM y JaJ3€Hail rpyIe, y sKaclli aJHaro
3 BaHIPOYHIKay Ha3bIBaeIllla cama XBapo0a, sKas sIrdd TOJbKI 30ipaela 1a XxBopara
1 sie I3esTHHI MOYKHA SIITYD MPayXUTilb, XBapoOy MOJKHA YraBaphlilb, Kad sHa HiYOora HE
npaanpeivana: Sedf pan Jezus z Najswigtsq Panng drozkq / Spotkal sie z rysim pazurem
itusckq, /,,Kaj ty idzies rysi pazurze i tuscko?” /— Idg ludziom ocy zastania¢ (Siarkowski,
1879, rozdz. 111, s. 54). Akpams Icyca Xpeicta 3 boxaii Marii y3rajparoia cBAThIs
Pazanis, Ateis i Cro3aHHa, SKisl CyCTpaKarolia 3 iMi 1 TaBeJaMIIsIOLb TIpa CBOM Hamep
JlariaMaryel MakyTHIKY. MardeiMa, repaBara 1131 NUISIXy Y3MmaiHsernna i CiMBOIiKai
yJlacHa BOKa, KaJli OpraH 3pOKy YCIphIMacHia sk KaHaj, Aapora Uil IepaMsIIIudHHsI

iH(apmalbli 3 YbICTA Bi3yasbHAra IJiaHa ¥ TJIaH 3MeCTYy.

VYV 3aX0JHIX CIABSH MAaTbly MpPoX NAOApoOdICHbIX 03e6ay AAHOCIIIA Ja IKy
acaOriBa MamysIpHBIX, Ba YCXOAHIX — MEPCaHaXBI-TAMOYHIIBI Jacel 3MSIIYaioia
¥ cakpajbHBI IPHTP. Y MOJBCKIX, 8 TAKCaMa Y3IICKIX 3aMOBaX KaHOUBIA MEPCaHaKbI-
MaMarathisl 3aHsIThIS IIepaBaKHA PYKAI3eIUIeM, a TPIILIs 3 iX Jamamarae aj XBapoObl:
Sw. Kasylda trzy céreczki miata: / Jedna $wacka, / Druga pracka, / Trzecia nic nie
robita, / Ino tuscke zegnata, / Zeby oka nie popsuta / Kosci nie potamata (Ciszewski,
1887, rozdz. 111, s. 55). Kami * 3BApHYIb yBary Ha HSIMeIlKae CyCeJICTBa, TO 1 TaM,
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naubrHaroubl 3 XVI-XVII cTcT. MaTely Tpox maHHAy nepaBakae, MPhIUbIM Y PO3HBIX
YacTKax KpaiHbl. SIK TpaBija, TOTHIS MMaHHBl HE Malollb iMs, J3€SHHI J3BIOX 3 iX
HaKipaBaHbI HA 3aMsITaHHE, 3pbIBAHHE, MPbIOipaHHE JTICTOTHI, TPABLI, MBITY 1 I.1., IITO
MariyHa amnpayjaHa i namnsipsuHidae A3estHHAM TPOILLH, SKas Jeybllb aJ KaHKPITHBIX
HelaMaraHHsy, 1a npbIKiazy, aj Osi1bpMa ¥ BOKY:

Es gingen 3 heilige Mdgde ibern Weg, die erste schiittet Sand in den Weg, die zweite pfliickt
Gras aus der Weg, die dritte nimmt den Flu3 aus Kopf und Augen weg (Ernst, 2011, s. 188,
MexkueHOypr) — It Tpsl CBSTBIS A3€BbI Aaporao, ajiHa Chilajia ISICOK Ha Japory, apyras
pBasia TpaBy 3 Aapori, Tpausis 3Hsu1a FluBl 3 ranase i Bausii.

MeHaBiTa Takoil PBIPOAHA-aUbIIIYaIbHAN N3eWHACII0 ¥ MaridyHbBIM IMKHEHHI J1a
BBI3BAJICHHS aJ1 XBapoObl 3aiiMaroIlla TPhl MAHCHKI ¥ 3aMOBax y 30HE MaHIMOHCKa-
3axoHenagecKkara maMesoKa:

ITa HeOe it TP HAHHBL, adHA 6ady aodnieae, Opyeas Mmpayky aoxioae, TpPIUS aj ... yPOKi
agransie. CBSTBISL MOIIYBI, CTaHbls y momamrdbl'; Crasyia 1ppKay, y IOPKBa4ilbl TPbI
CSACTPBIYKI: aOHA NACOUAK cvlnie, Opyeds 6a03IUKY be, MpayYys mpayky waykogy udbinaid,

HayMbl XKIHCKIst, MyXCKist (iMs1) 3HiManals.

TakiM YbIHaM, y TIBIPOKaH TPACTOPHI HIMEIKAMOYHBIX 3aMOY 1 1X OJKIHIIBIX
Cycem3sty TPBI JKaHOYBISI MEepCaHaXKbl Jaramaraiolb XBopaMmy Yyce pa3aM abo TOJBKi
Tpateist 3 ix. Cdepsl m3eiiHaci IITHIX TepaiHb JaBOJTI pa3HACTAMHBIA, TOMA TKAITBA,
XOIlb 1 TpajcTayneHas MOCHIIb IIBIPOKA, JaMiHye ¥ TOJBCKIX 1 BEIbMi IIBIPOKA
namsipaHa y 0emapyckix 3amoBax. AJie IITO IikaBa — He 3adikcaBaHas Ha MAMEXOKBI.
3amoBbl 3axonHsii benapyci npaugrearoip HAMELIKYIO TAOMATBIKY 1 BOOpa3Hacllb, SK Obl
TIePACKOYBIYIIIBI TIPa3 MONBCKYIO TAPHITOPHIO.

IlikaBa cymacraBillb 1 iepapXiuHbIs Ja4bIHCHHI JKAHOYBIX TIepCaHa)kay
y 3aMOBax. 3axoHeeyparneickas TpaabIlbld, SIK TPaBisia, He BEUTyYae BEPXaBCHCTBA,
Ma3HAYBIYIIBl YCiX Tpaix sSK 13eBay, Mapeii ab0 KoXHal 3 iX HaJaymIsl cBae
3I0JIBHACII ¥ JIeKaBaHHI XBapoObl. biixdifias ga HAC MOJIbCKAsi TPAABIIBIS CIOXKIT
TPOX >KaHOYBIX IIEpcaHaxay ypacadisie ¥ BoOpa3 TpOX HauOK CBATOM, alOIIHSS 3 SIKiX
nanamarae y nexasauui: Swieta Otylija, trzy cérki miata: Jedna przqdia, Druga
motata, A trzecia urok swietym odczyniata (Biegeleisen, 1929, s. 243). ¥V 6enapycay
y 3aMOBax BEJIbMI p3JKa BhICTymae iH(papmaipls mpa ,,0anbkoy” csaciép, ThIM He
MEHII Hazipaela cTBOpaHbl MaIo0HBIM YblHaM BoOpa3 HaiicBenmaii / [IpaubicTaii

Apxiy ByudOHa-HaBYKOBail abaparopsli Oemapyckara danskimopy BAY (ABHJI): 3amy 1989 1.
Marnortka T. y B. {o0ps1 bop bapanasiukara p-na bpaciikaii Bo6a. ag XKypko Mapsii MikanaeyHsl,
1936 r.H.

ABHIJIL: 3am. y 1998 1. SIpimasa B. y B. Cssen IBampdgirkara p-Ha Bpacukaii Bo6n. anx [amko
Aunsikcanapsl Cusinanaysel, 1925 rH.
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Mari: V Haiiceenwaii Mamxi ovino mpot oauywki: Ilaracesn, Anacmaces, Ayoaxes.
Ilanazesn pany 3amaynana, Anacmaces sxeana evliHimana, Ayoakes Kpacky yHimana
(Vasilevic i Salavej, 2009, s. 144, No 624).

VY nmonbCKiX 3aMOBax paclpalaBaHbl MaTbly cmpaony 1 HABaT HASYHBIS HalMEHHI
CSPOJl HAMECHKJIATYPHI XBapoOay, MaThIBABaHBIX aIdyBaHHEM CTPAIY/BOCTpAil PaHBI:
postrzal, zastrzal. 3aMOBBI ammaBenHail (QyHKIBITHANBHAN TPyHBI abamiparonina Ha
CXeMy CYCTp34bl 1 JBISUIOra, Kalli yjaacHa XBapoOa cycTpakaelia Ha CBaiM IIIISXY
3 [Tanam E3ycam i HemacpamHa MOBillb ad cBaiM HaMephl TBajTaBallb XBOpara, ThIM
caMbIM MaJKpACIiBacIIa YHIBepcaAIbHASAITAIb: CTPAIAL Y XBOpae Mecla:

Poszedt zastrzat ze swoja zastrzatowa, / Ze swojem siedmiorgiem dzieci. / Napotkat go tam Pan Jezus
znieba. / (Pan Jezus) - Gdzie ty idziesz zastrzale? / (Zastrzat) — Idg na jego (chorego dziecka) imieniny,
/ Bede strzelat w jego zyly. / (Pan Jezus) — Nie chodz-ze tam zastrzale, / Bo ja ci tam nie kazg. / Idzze
ty w olszyng, grabing, / W so$nine, wszelaka drzewing. / Bedzie ci sam Pan Jezus moca, / Najswigtsza
Panna dopomoca (Biegeleisen, 1929, s. 222).

VipaiHckas 1 pyckas Tpajblilibli ¥ 3aMOBax TaTail (pyHKIbITHATBHAN TPYIIbI aIatoIb
TiepaBary He JbIsinariqsaii oopme, ane HaparbiBaM. A 6e1apychl, AKist (pakThIYHA HE MAIOIb
y CKJIaJi3¢ CBalir0 3aMOyHara KaMIeHJblyMa XBapoOay 3 Ha3BaMi, aOyMOYIEHbIMI
MaThIBaM CTPIITY, TITHIM CaMBbIM aMallb BBIKIIOYBLII JaA3CHBI MAThly 3 KOMILICKCY
BepOanbHAl Marii, yBacoOIVIIbI YHIBEpCcalbHYI JUIS eypareiickaidh (1 IIbIpait)
MPacTOPhI 11910 aJICTPAIbBAHHS XBapoObl Y apbITiHAIBHBIM OJIOKY 3aMOY aj 3BiXy/
yaapy, sikist Oyyroria ma Y30pbl peITyany-Ablsuiora 1 TPAHCITIOKIb CXeMY CYCTPAUBI
XBapoObI 3 CAaKpaJIbHLIM MEpCaHakaM Ha iX IUIAXY.

Illna Haiiceenma Ilanna Mapsisi, ygap ... oxroopana. Cynodbslia ChIHOYKA, cTajua €ro
TIBITATHI:

— Kyna i1, cbrHOK?

— Cokomi CTpaINATHL.

— la Hp 0i, CBIHOUKY, y TOJIBIBOUKY, Jia 01 ¥ CycTaBbl, IITOO yCi CyCTaBbl 1a Ha MiCTBI OCTAJI.
Ot xBiJi 10 XBUJi, ITOO cTaui Yci cycrasl Ha Mipsl (Valodzina, 2009, s. 641, [Banayck.).

3akaHaMepHBIM BhIIVIIIAC (DAKT, MITO MOJIbCKAsT 3aMOYHAs CEOXKITHIKA MPALATHYIIA
1 TBOpua pacmpamaBaia HAMEIKYIO TAMAaThIYHA-BOOPa3HYI0 pa3HACTAaHHACIb.
3ayBakHa BbUTy4Yaela Mately [lluacuisas cadzina napaodiconnus Xpvicma, kab oviia
CHPYIATLHAL T 203IHA 1EKAGAHHS:

Scesliwa byta godzina kiedy Najswietsa Panna porodzita syna, Zeby taka byta scesliwa
godzina kiedy bede te roze (...) zazegnywac (Siarkowski, 1879, rozdz. 111, s. 56). Szczesliwa
ta godzina byta, kiedy Najswietsza Maryja Panna Jezusa Chrystusa rodzila; niechze i ta
bedzie szczesliwa, ktoro ja cie bolesnie wymawiam .... (Dabrowska, 1902, s. 427).
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VYV Oemapycay ma-3a 30Hall MaMeXxiKa, CAPOJN IMpaBaclayHbIX 3aricaHbl TIKCTHI
3 aKIPHTaM Ha m4JaciiBaid MiHyle bokara Hapa/pKIHHS 1, aJlllaBe/IHa, BACENBIM JTHI.
[Taka3ambHBI § TATHIM KaHTAIKCLE (POPMYIBHBI 3a4bIH 3 3aMOBHI 3 bspaziHckara p-Ha:
Uluacnieas masa minymauxa, y axyio Icyc Xpvicmoc napaosiyes (Vasilevic, Salave;,
2009, s. 48, Ne 104); Ax Icyc Xpvicmoc Hapad3siycs, yseco ceem 6a36ecaniycs,
axpwvicyiycs i y3padasaycs. Tax mosca paba boxcas (ims) axpwicyinacs i yspadasanacs
i anomy uanasexy ne naooasanacs (Vasilevi¢ i Salavej, 2009, s. 190, Ne 864).

Cro>K9THa-MaThIYHBI CK/Ia]] 3aX0gHe0eapycKix 3aMoy

Y3poBenb cabpaHaclii 1 gaciefaBaHacli 3aMOY 3aXOAHSAN YacTKi KpaiHbl SAIIYD HE
Jla3Baisie TaCTAaTKOBA JaKJIa fHa PaBecIli MsDKY I1a TIPBITOPEI bemapyci, mro aga3suisia
0 ste aJ1 yCXOJTHSIIT; TI9YHBIM apbICHITIpaM MOYKa CITY KbILb TpaHilia, ITo icHaBana 1a 1939 .
AJHAaK, KyJIBTYpHBIS MEXKbI Taiéka He abaBsi3koBa 1 HE 3ayCENbl Cynalarolnb I1i HaBar
MepacsAKaroIa 3 MATITEIYHBIMI 1 I3pKayHBIMI MeXaMmi. ATHBIM 3 KPBITIPBLLY MOXKa
ObIIb MIYBUTPHACI MPA’KBIBAHHS KaTaJlilKara HACCIBHIITBA, aHAK 1 ¥ MpaBaciayHbIX
3aMOBax Ha IITai 3aMIIi ¥ OalbIIbIHI BBITIAIKAY HA31PAIOIIA ThIS K CAMBISI PHICHL.

[peITOHAHIIBI 12 3aKITiHATIEHATA, YacTa (hOpMyJIbHATra XapaKTapy TIKCTAY, HEBSUTIKYEO
JIOJTEO CKJIA/IAFOLb HApaThIyHbIST 3aMOBEL. CIOXKITHBI THIIT Mi(arariqaara IpHTPY TyT PIIKI,
MardebiMa, TO3HI, y TMapayHaHHI 3 3aMOBaMi 3 CyceHiX pariéHay bemapyci narinapHel,
maj3eHacIlh JKa 3a0screuBaeIa MaTbiBaM IIIIXY CakpalbHara ImepcaHaxa. Y SIiYHBIX
CHOKATaX 3 TAOMAH UISIXY MepaMsIITu3HHE IepcaHaxa rajjaeria 3 MiHiMaIbHBIM arliCaHHEM
mpacTopbl, Ha (poHe sKOM aa0BIBaroIIa Maja3eil. Y 3aMOBax MepaBakHa KarallilKara
HACEJBHINTBA T3ThI MaThIy IIBIXY PAalizyella ¥ MasThIYHbIM 3a4bIHE ,,Y HSI3EII0 paHa
sICHAa COHITa YcXo3inb/He Ycxan3ina, boxkas Marauka na kacuény xaj3ina’.

MeHnagiTa 3axaji KpaiHbl 1 iepIi 3a Y¢€ KaTailKis paéHbl Maka3albHbI 3BAPOTaM Jia
ctoxaTay Cesrora [liceMa 1 1a BoOpasay Icyca XpbIcTa, XOIb 1 § HApOIHBIM, HIAPIIKa
Ma-CBOWMY MaTTyMadaHbIM BapbIIHIE: Icyc Xpvicmoc yapney i Kpvigi acmanagiyya
saney (Vasilevic i Salavej, 2009, s. 375, Ne 1791, 3o1bB.).

3aMOVHBISI PANEPTyapbl BSICKOBBIX IIANTYX, SIK MpaBijia, YKIIOYAIONb TIKCTHI
ajl ypokay i mspsmanaxy, poxsl i 3BiXy, KpbIBalEKy 1 3yOHOra 600, Jdima i yKycy
3msi. ['9tas QyHKUBIIHANIBHAS KaHCTAHTA, HATypajbHA, MOXa JamayHsIa TIKCTaMi
ajl rajayHora OOJIO Ii TPhI3i, ypa3a a00 He YKIIOUYallh HiSKiX 1HIIBIX 3aMOY , aie
IATHI ,,3HAXapcKi MiHIMYM” ManBsprKaela i SKCIEeAbIIbIAMI anomHsIra Jacy. |
¥ camix 3aMoBax aJi TOW IIi iHIIA XBapoObl 3ayBakHA BBUIYYAOIA CHOXKITHA-
MAaTBIYHBISL TMPBIIPBITITHI, SKis [EPaBaXKarolb 3 BSUIIKIM aapbiBaM. TIKCTHI
3 MIBIPOKAll 30HBI MaMEXKa MAroIb BSUTIKYIO KOJBKACIh JAKJIAIHBIX araBeIHiKay
3 3axoJlHeeyparneicKiMi SKBiBaJIeHTaMi, a TakcaMa BBISYIISIONb MOIIHBI 3aKJIiHATBHBI
xapakrap. Ha Genmapycka-moibCKiM MaMeX Kbl 3aMOBBI 9acTa YKITIOYAIOb JIBISIION,
IITO TpAISITBae IITHI XapaKTIPHEI IS TOJIBCKAW TPaIBILbIi CIOXKITHBI XOI.
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BrpicHOBBI

JacnenaBaHHe akTyalizaBajla BBIBYUSHHE JIyXOYHal KyJIbTYpBI

Bbenapyci ¥ 13716IM 1 3aMOyHa-3aKIiHANbHAN Tpaabllbll ¥ npbiBaTHACI. Takas paskast
HealnaBeHaCIlb Y KOJBKACI[ 1 CIOKITHA-MaThIyHAW MIMATCTAMHACII ¥ 3aXOMHIX
MaMeXHbIX paéHax 1, Hampelkian, [lagasmpoyi, acabmiBa [lacoxokbl, mpbIMyImae
napasBakallb HaJl TBITAHHEM a0 TAMax, JATANAX 1 JaMiHaHTaX HE TOJbKI Cepsl
HapoJHAll MEIBIIBIHEL, alie 1 ¥ OOJNBII IMIBIPOKAW TIEPCIEKTHIBE — a0CTpaTITisfX
1 TakThIKax y3aeMaJ3esiHHSIY 3 CakpalbHbIM CBeTaM, CTPYKTYPbl JIa4bIHCHHSY
YHYTPBI COLIyMy. Bonbin BbIpasHas i IIBIOOKast CTYNEHb HApoJHAll pamiriiHacii
3axo[He0eIapyCKixX BsICKOYIAy aOyMOBiIa MOLIYK aANaBeIHBIX IIISIX0Y BBIPAIISHHS
KaH(ITIKTHBIX ciTyanplid. Hacbluanacib 3aMOYHBIX TOKCTAY XPBICIISTHCKAH CIMBOTIKaM
CBeMUbIL a0 BBICOKIM y3pOYyHI aba3HaHacii y OiOmifiHai mitaparypsl. Po3HbIs, sk
STHIYHBIA, TAK 1 KaH(PECIHHBISA, KAHTAKTHI ITAKIHYJII CBOM CJIE]T Y 3aMOYHBIM PATIEPTyaphl

1Y cicTaMe HapoIHAK MEIBIIBIHBI KbIXapoy bpacTubIHbI i [ POA3EHIIYBIHBL.

[IpaBen3enae cymacrayneHHe HaOdikae fAa amicaHHS aryibHara eypareiickara
(donIy, 3Bsi3aHara 3 pacmayCro/UKaHHEM 1 aJanTaBaHHEM XPBICIISHCKIX MaThIBay

1 BoOpazay.
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